
 LED LAMPA S VESTAVĚNÝM AKUMULÁTOREM PRO VNITŘNÍ POUŽITÍ CZ

(Model RLT 207) 

NÁVOD K POUŽITÍ

POPIS
Vážený zákazníku, děkujeme za zakoupení produktu značky RETLUX. Tato lampa slouží k osvícení vnitřního prostoru příjemným 
osvětlením teplé bílé barvy. Je vybavena vestavěným akumulátorem, který lampu spolehlivě zásobuje energií. Lampa je vyrobena 
z kvalitních materiálů, čímž je zajištěn prémiový vzhled a dlouhá životnost. 

TECHNICKÉ ÚDAJE
• Příkon: 5 W
• Počet LED: 27 (LED zdroj světla nelze vyměnit)
• Tři stupně intenzity svícení 25/50/100 % (volitelně)
• Akumulátor: Li-Ion typ 18650, 3,7 V, 1800 mAh, integrovaný

• Doba svícení: až 30 hodin při plném nabití (nejnižší intenzita)
• Barevná teplota světla: 3000 K
• Světelný tok: 225 lm
• Rozměry: 110 × 110 × 387 mm

INSTALACE
Vyjměte produkt z obalu. Lampu umístěte na desku stolu, podlahu terasy, nebo kam potřebujete. Před prvním požitím je vhodné lampu 
zcela nabít přiloženým USB kabelem.

POUŽITÍ
Nabíjení lampy je možné prostřednictvím přiloženého USB-C/USB-A kabelu. Lampa svítí i pokud je právě dobíjena. Nabíjecí adaptér 
není součástí dodávky. Nabíjet můžete libovolným adaptérem s 5 V USB-A výstupem. USB-C zdířka se nachází ve spodní části lampy. 
Ve horní části, na klobouku lampy, se také nachází dotykový spínač, kterým lze lucernu vypnout, zapnout, nebo opakovanými stisky 
nastavit jednu ze 3 úrovní intenzity, čím snadno zajistíte tu pravou světelnou atmosféru pro každou situaci. V horní části je pod 
dotykovým spínačem umístěna světelná indikace. Pokud svítí červeně, lampa je stále dobíjena. V případě zeleného světla byla již lampa 
zcela dobita, a proces nabíjení byl dokončen. 

DŮLEŽITÁ BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ
Před prvním použitím si prosím vždy přečtete tyto bezpečnostní pokyny. Lucernu nerozebírejte. Výrobek umístěte výhradně ve 
vnitřcích prostorách v teplotním rozsahu -0 až +40 °C. Pokud dojde k poškození, produkt dále nepoužívejte! Případné opravy svěřte 
výhradně odbornému servisu. Tento výrobek a jeho příslušenství nejsou dětské hračky a nepatří do rukou malých dětí! Nenechávejte 
volně ležet obalový materiál. Fólie z umělých hmot představují veliké nebezpečí pro děti, neboť by je mohly děti spolknout nebo 
vdechnout. K čištění pouzdra používejte pouze měkký, mírně vodou navlhčený hadřík. Nepoužívejte žádné prostředky na drhnutí 
nebo chemická rozpouštědla. Výrobek nezatěžujte nadměrnými otřesy a údery. Nepoužívejte k nabíjení jiný zdroj napájení než 5V DC 
a přiložený USB-C/USB-A kabel.

OMEZENÍ ZÁRUKY
Výrobce/dovozce nepřebírá žádnou odpovědnost za škody, které mohou vzniknout nedodržením pokynů v návodu. Změny textu, 
provedení a technických údajů se mohou změnit bez předchozího upozornění. Na produkt se vztahuje zákonná dvouletá záruční lhůta. 

POKYNY A INFORMACE O NAKLÁDÁNÍ S POUŽITÝM OBALEM
Použitý obalový materiál odložte na místo určené obcí k ukládání odpadu.

LIKVIDACE POUŽITÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ
Použité elektrické a elektronické výrobky nesmí být přidány do běžného komunálního odpadu. Ke správné likvidaci, obnově a recyklaci 
předejte tyto výrobky na určená sběrná místa. Alternativně v některých zemích Evropské unie nebo jiných evropských zemích můžete 
vrátit své výrobky místnímu prodejci při koupi ekvivalentního nového produktu.
Správnou likvidací tohoto produktu pomůžete zachovat cenné přírodní zdroje a napomáháte prevenci potenciálních negativních 
dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, což by mohly být důsledky nesprávné likvidace odpadů. Další podrobnosti si vyžádejte od 
místního úřadu nebo nejbližšího sběrného místa. 

POUŽITÉ SYMBOLY
 Pouze pro vnitřní použití. Používejte pouze v interiérech. IP20.

 Výrobek splňuje požadavky EU na něj kladené.

 Výrobek je klasifikován jako elektrické zařízení podléhající směrnici o odpadních elektrických a elektronických zařízeních. 
Nevyhazujte do komunálního odpadu.

Adresa výrobce: RETLUX – FAST ČR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Říčany, Česká republika – Čeština je původní verze.
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 LED LAMPA SO VSTAVANÝM AKUMULÁTOROM NA VNÚTORNÉ POUŽITIE SK

(Model RLT 207) 

NÁVOD NA POUŽITIE

POPIS
Vážený zákazník, ďakujeme za kúpu produktu značky RETLUX. Táto lampa slúži na osvietenie vnútorného priestoru príjemným 
osvetlením teplej biele farby. Je vybavená vstavaným akumulátorom, ktorý lampu spoľahlivo zásobuje energiou. Lampa je vyrobená 
z kvalitných materiálov, čím je zaistený prémiový vzhľad a dlhá životnosť. 

TECHNICKÉ ÚDAJE
• Príkon: 5 W
• Počet LED: 27 (LED zdroj svetla nie je možné vymeniť)
• Tri stupne intenzity svietenia 25/50/100 % (voliteľne)
• Akumulátor: Li-Ion typ 18650, 3,7 V, 1800 mAh, integrovaný
• Čas svietenia: až 30 hodín pri plnom nabití (najnižšia 

intenzita)
• Farebná teplota svetla: 3000 K
• Svetelný tok: 225 lm
• Rozmery: 110 × 110 × 387 mm

INŠTALÁCIA
Vyberte produkt z obalu. Lampu umiestnite na dosku stola, podlahu terasy alebo kam potrebujete. Pred prvým požitím je vhodné 
lampu úplne nabiť priloženým USB káblom.

POUŽITIE
Nabíjanie lampy je možné prostredníctvom priloženého USB-C/USB-A kábla. Lampa svieti aj ak sa práve dobíja. Nabíjací adaptér nie je 
súčasťou dodávky. Nabíjať môžete ľubovoľným adaptérom s 5 V USB-A výstupom. USB-C zdierka sa nachádza v spodnej časti lampy. 
V hornej časti, na klobúku lampy, sa tiež nachádza dotykový spínač, ktorým je možné lampáš vypnúť, zapnúť, alebo opakovanými 
stlačeniami nastaviť jednu z 3 úrovní intenzity, čím ľahko zaistíte tú pravú svetelnú atmosféru pre každú situáciu. V hornej časti je pod 
dotykovým spínačom umiestnená svetelná indikácia. Ak svieti na červeno, lampa sa stále dobíja. V prípade zeleného svetla sa lampa už 
úplne dobila, a proces nabíjania sa dokončil. 

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA
Pred prvým použitím si, prosím, vždy prečítajte tieto bezpečnostné pokyny. Lampáš nerozoberajte. Výrobok umiestnite výhradne vo 
vnútorných priestoroch v teplotnom rozsahu -0 až +40 °C. Ak dôjde k poškodeniu, produkt ďalej nepoužívajte! Prípadné opravy zverte 
výhradne odbornému servisu. Tento výrobok a jeho príslušenstvo nie sú detské hračky a nepatria do rúk malých detí! Nenechávajte 
voľne ležať obalový materiál. Fólie z umelých hmôt predstavujú veľké nebezpečenstvo pre deti, pretože by ich mohli deti prehltnúť 
alebo vdýchnuť. Na čistenie puzdra používajte iba mäkkú, mierne vodou navlhčenú handričku. Nepoužívajte žiadne prostriedky 
na drhnutie alebo chemické rozpúšťadlá. Výrobok nezaťažujte nadmernými otrasmi a údermi. Nepoužívajte na nabíjanie iný zdroj 
napájania než 5 V DC a priložený USB-C/USB-A kábel.

OBMEDZENIE ZÁRUKY
Výrobca/dovozca nepreberá žiadnu zodpovednosť za škody, ktoré môžu vzniknúť nedodržaním pokynov v návode. Zmeny textu, 
vyhotovenia a technických údajov sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia. Na produkt sa vzťahuje zákonná dvojročná 
záručná lehota. 

POKYNY A INFORMÁCIE O NAKLADANÍ S POUŽITÝM OBALOM
Použitý obalový materiál odložte na miesto určené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDÁCIA POUŽITÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ
Použité elektrické a elektronické výrobky sa nesmú pridať do bežného komunálneho odpadu. Pre správnu likvidáciu, obnovu 
a recykláciu odovzdajte tieto výrobky na určené zberné miesta. Alternatívne v niektorých krajinách Európskej únie alebo iných 
európskych krajinách môžete vrátiť svoje výrobky miestnemu predajcovi pri kúpe ekvivalentného nového produktu.
Správnou likvidáciou tohto produktu pomôžete zachovať cenné prírodné zdroje a napomáhate prevencii potenciálnych negatívnych 
vplyvov na životné prostredie a ľudské zdravie, čo by mohli byť dôsledky nesprávnej likvidácie odpadov. Ďalšie podrobnosti si 
vyžiadajte od miestneho úradu alebo najbližšieho zberného miesta. 

POUŽITÉ SYMBOLY
 Iba na vnútorné použitie. Používajte iba v interiéroch. IP20.

 Výrobok spĺňa požiadavky EÚ naň kladené.

 Výrobok je klasifikovaný ako elektrické zariadenie podliehajúce smernici o odpadových elektrických a elektronických 
zariadeniach. Nevyhadzujte do komunálneho odpadu.

Adresa výrobcu: RETLUX – FAST ČR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Říčany, Česká republika – Čeština je pôvodná verzia.

 AKKUMULÁTOROS BELTÉRI LED LÁMPA HU

(RLT 207 típus) 

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

LEÍRÁS
Tisztelt vevő! Köszönjük Önnek, hogy megvásárolta a RETLUX márka termékét! Ezt a kellemesen meleg fehér színnel világító lámpát 
beltérben lehet világításhoz használni. A lámpába épített akkumulátor megbízható módon látja el energiával a lámpát. A lámpa 
minőségi anyagokból készült, amelyek biztosítják a lámpa prémium kivitelét és hosszú élettartamát. 

MŰSZAKI ADATOK
• Teljesítményfelvétel: 5 W
• LED-diódák száma: 27 db (a LED fényforrás nem cserélhető 

ki)
• Három fényességi fokozat 25/50/100 % (beállítható)
• Akkumulátor: Li-ion, 18650 típus, 3,7 V, 1800 mAh, beépített

• Világítási idő: 30 óra, teljes feltöltés esetén (legalacsonyabb 
intenzitással)

• Színhőmérséklet 3000 K
• Fényerő: 225 lm
• Méret: 110 × 110 × 387 mm

TELEPÍTÉS
Vegye ki a terméket a csomagolásból. A lámpát állítsa az asztalra, tegye a terasz padlójára vagy bárhová, ahol világítani kíván. Az első 
használatba vétel előtt az akkumulátort a mellékelt USB kábel segítségével töltse fel.

HASZNÁLAT
Az akkumulátort a mellékelt USB-C/USB-A kábel segítségével lehet feltölteni. A lámpa világítása töltés közben is bekapcsolható. A 
hálózati töltőadapter nem tartozéka a terméknek. Az akkumulátort bármilyen 5 V-os adapterről vagy USB-A aljzatról fel lehet tölteni. 
Az USB-C töltőaljzat a lámpa alsó részén található. A lámpa felső részén (a fedelén) található érintő gombbal lehet a lámpát be- és 
kikapcsolni, vagy a gomb nyomogatásával választani lehet a 3 világítási fokozat közül, így egyszerűen lehet bekapcsolni a hangulatának 
és környezeti megvilágításnak megfelelő fényintenzitást. Az érintő kapcsoló alatt kijelző lámpa is található. Amikor ez piros színnel 
világít, akkor az akkumulátor még töltődik. Amikor a kijelző zöld színre vált át, akkor a töltés már befejeződött. 

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
Az első használatba vétel előtt olvassa el a használati és biztonsági útmutatót. A lámpást ne szerelje szét. A terméket csak beltérben, 
0 és +40°C közötti környezeti hőmérsékleten lehet használni. Ha a termék megsérült, akkor azt már ne használja tovább! Az esetleges 
javításokat bízza szakszervizre. A termék és tartozékai nem játékok, ezeket ne adja oda gyerekeknek! A csomagolóanyagot ne hagyja 
gyerekeknek elérhető helyen. A zacskók és fóliák különösen veszélyesek gyerekek számára, mert fulladást okozhatnak. A tisztításához 
csak enyhén benedvesített puha ruhát használjon. A tisztításhoz karcoló anyagokat, illetve oldószereket ne használjon. A terméket 
ne tegye ki erős ütéseknek és rezgéseknek. A beépített akkumulátor töltéséhez csak 5 V DC tápfeszültséget használjon, az adaptert a 
mellékelt USB-C/USB-A kábellel csatlakoztassa a termékhez.

KORLÁTOZOTT GARANCIA
A termék gyártója / forgalmazója nem vállal felelősséget a használati útmutatóban leírt utasítások be nem tartása, vagy a termék 
rendeltetésétől eltérő jellegű használata miatt bekövetkezett károkért vagy sérülésekért. Fenntartjuk a jogot a készülék műszaki 
adatainak és kivitelének előzetes bejelentés nélküli megváltoztatására. A termékre a gyártó két év garanciát ad. 

A HASZNÁLT CSOMAGOLÓANYAGOKRA VONATKOZÓ UTASÍTÁSOK ÉS TÁJÉKOZTATÓ
A használt csomagolóanyagot az önkormányzat által kijelölt hulladékgyűjtő helyen adja le.

AZ ELHASZNÁLÓDOTT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS BERENDEZÉSEK MEGSEMMISÍTÉSE
A lejárt élettartamú elektromos készüléket a hagyományos háztartási hulladékok közé tilos kidobni. A megfelelő megsemmisítéshez 
és újrafelhasználáshoz a terméket adja le a kijelölt gyűjtőhelyen. Az EU országaiban, illetve más európai országokban is, a használt 
termékek az eladóhelyen, azonos új termék vásárlása esetén is leadhatók.
A termék megfelelő módon történő megsemmisítésével segít megőrizni az értékes természeti erőforrásokat, és hozzájárul a nem 
megfelelő hulladék-megsemmisítés által okozott esetleges negatív környezeti és egészségügyi hatások megelőzéséhez. A további 
részletekről a helyi önkormányzati hivatal vagy a legközelebbi hulladékgyűjtő hely ad tájékoztatást. 

ALKALMAZOTT JELEK
 Csak beltéri használatra. Csak beltérben használja. IP20.

 A termék megfelel az adott termékekre vonatkozó összes EU műszaki és egyéb előírásnak.

 A termék elektromos készülék, amelyet az élettartama végén az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól szóló 
irányelv figyelembe vételével kell megsemmisíteni. A terméket a háztartási hulladékok közé kidobni tilos.

A gyártó címe: RETLUX – FAST ČR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Říčany, Cseh Köztársaság – Az útmutató eredeti nyelve: cseh.

 LAMPA LED Z WBUDOWANYM AKUMULATOREM DO UŻYTKU WEWNĘTRZNEGO PL

(Model RLT 207) 

INSTRUKCJA OBSŁUGI

OPIS
Szanowny Kliencie, dziękujemy za zakup produktu firmy RETLUX. Lampa ta służy do oświetlania wnętrz przyjemnym ciepłym białym 
światłem. Jest ona wyposażona we wbudowany akumulator, który niezawodnie zasila lampę. Lampa została wykonana z wysokiej 
jakości materiałów, zapewniając doskonały wygląd i długą żywotność. 

DANE TECHNICZNE
• Pobór mocy: 5 W
• Ilość diod LED: 27 (nie można wymienić źródła światła LED)
• Trzy poziomy natężenia światła 25/50/100% (opcjonalnie)
• Akumulator: Litowo-jonowy typ 18650, 3.7 V, 1800 mAh, 

zintegrowany

• Czas świecenia: do 30 godzin na pełnym naładowaniu 
(najniższa intensywność)

• Temperatura barwowa światła: 3000 K
• Strumień świetlny: 225 lm
• Wymiary: 110 × 110 × 387 mm

MONTAŻ
Wyjmij produkt z opakowania. Umieść lampę na blacie stołu, podłodze patio lub gdziekolwiek potrzebujesz. Przed pierwszym użyciem 
zaleca się pełne naładowanie lampy za pomocą dołączonego kabla USB.

UŻYTKOWANIE
Lampę można ładować za pomocą dołączonego kabla USB-C/USB-A. Lampa świeci się nawet podczas ładowania. Adapter do 
ładowania nie jest dołączony. Urządzenie można ładować za pomocą dowolnego adaptera z wyjściem USB-A 5 V. Gniazdo USB-C 
znajduje się w dolnej części lampy. W górnej części kapelusza lampy znajduje się również przełącznik dotykowy, który może być 
używany do wyłączania, włączania lub regulacji jednego z 3 poziomów intensywności za pomocą wielokrotnych naciśnięć, co ułatwia 
zapewnienie odpowiedniej atmosfery oświetleniowej w każdej sytuacji. U góry, pod przełącznikiem dotykowym znajduje się wskaźnik 
świetlny. Jeśli świeci się na czerwono, lampa nadal się ładuje. W przypadku zielonego światła, lampa została już w pełni naładowana i 
proces ładowania został zakończony. 

WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
Przed pierwszym użyciem należy zawsze przeczytać niniejsze instrukcje bezpieczeństwa. Nie rozbieraj lampy na części. Produkt 
należy umieszczać wyłącznie w pomieszczeniach w zakresie temperatur od -0 do +40 °C. Jeśli dojdzie do uszkodzenia, nie należy 
kontynuować korzystania z produktu! Wszelkie naprawy muszą być przeprowadzane wyłącznie przez wykwalifikowany serwis. 
Niniejszy produkt i jego akcesoria nie są zabawkami dla dzieci i nie mogą znaleźć się w rękach małych dzieci! Nie należy pozostawiać 
materiału opakowaniowego leżącego luzem. Folie plastikowe stanowią duże zagrożenie dla dzieci, gdyż mogą zostać połknięte lub 
wdychane. Do czyszczenia obudowy należy używać wyłącznie miękkiej szmatki lekko zwilżonej wodą. Nie należy używać żadnych 
środków szorujących ani rozpuszczalników chemicznych. Nie należy narażać produktu na nadmierne wstrząsy i uderzenia. Do 
ładowania nie należy używać źródła zasilania innego niż 5V DC i dołączony kabel USB-C/USB-A.

OGRANICZENIA GWARANCJI
Producent/importer nie ponosi żadnej odpowiedzialności za szkody, które mogą wyniknąć z powodu nieprzestrzegania instrukcji. 
Zmiany tekstu, projektu oraz specyfikacji technicznych mogą ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Produkt jest objęty 
ustawowym dwuletnim okresem gwarancyjnym. 

INSTRUKCJE I INFORMACJE ODNOŚNIE ZUŻYTYCH OPAKOWAŃ
Zużyty materiał z opakowania należy przekazać do wskazanego przez gminę punktu zbiórki odpadów.

UTYLIZACJA ZUŻYTEGO SPRZĘTU ELEKTRYCZNEGO I ELEKTRONICZNEGO
Zużytych produktów elektrycznych i elektronicznych nie wolno dodawać do zwykłych odpadów komunalnych. W celu odpowiedniej 
utylizacji, odzysku i recyklingu należy przekazać produkt do wyznaczonych punktów zbiórki. W niektórych krajach Unii Europejskiej lub 
innych państwach europejskich można zwrócić produkty lokalnemu sprzedawcy podczas zakupu nowego produktu podobnej klasy.
Odpowiednia utylizacja tego produktu pozwoli zachować cenne zasoby naturalne i chroni przed negatywnym wpływem na 
środowisko naturalne i zdrowie, które mogłyby być zagrożone w wypadku niewłaściwej utylizacji odpadów. Więcej informacji można 
uzyskać od odpowiedniego urzędu lub najbliższego punktu zbiórki. 

ZASTOSOWANE SYMBOLE
 Tylko do użytku wewnątrz pomieszczeń. Należy używać wyłącznie w pomieszczeniach zamkniętych. IP20.

 Produkt jest zgodny z nałożonymi na niego wymogami UE.

 Produkt jest klasyfikowany jako urządzenie elektrycznie objęte dyrektywą w sprawie zużytych sprzętów elektrycznych i 
elektronicznych. Nie wolno wyrzucać wraz z odpadami komunalnymi.

Adres producenta: RETLUX – FAST ČR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Říčany, Czechy – wersja czeska jest wersją oryginalną.

 LED LIGHT WITH BUILT-IN BATTERY FOR INDOOR USE EN

(Model RLT 207) 

OPERATING MANUAL

DESCRIPTION
Dear customer, thank you for purchasing a RETLUX brand product. This lamp is designed to illuminate interior spaces in pleasant tones 
of warm white. A built-in battery provides reliable power supply. The lamp boasts high build quality, ensuring a premium look and long 
life. 

TECHNICAL SPECIFICATIONS
• Input power: 5 W
• Number of LEDs: 27 (LED element cannot be replaced)
• Three brightness levels at 25 / 50 / 100% power (optional)
• Battery: Li-Ion type 18650, 3.7 V, 1800 mAh, integrated
• Endurance: up to 30 hours on full charge (at minimum power 

setting)
• Colour temperature: 3000 K
• Luminous flux: 225 lm
• Dimensions: 110 × 110 × 387 mm

INSTALLATION
Remove the product from the packaging. Place the lamp on a desktop, terrace floor, or wherever else you want it. Before first use, it is 
best to charge the lamp to full. Use the supplied USB cable.

USE
The lamp can be charged using the supplied USB-C / USB-A cable. The lamp remains operational while charging. No power adapter is 
included. You may use any third-party adapter equipped with a 5 V USB-A output port. The USB-C socket is located on the bottom of 
the lamp body. The top part of the lampshade has a touch sensor. Pressing it turns the lamp on and off. Pressing repeatedly changes 
brightness to one of the 3 available levels, allowing you to select the right ambiance for your room. An indicator light is found near the 
touch sensor. A red glow indicates the lamp is charging. A green glow indicates charging is complete and the battery is full. 

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS
Please always read these safety instructions before first use. Do not disassemble the lamp. Only use the lamp indoors, in temperatures 
between 0 and 40 °C. Do not use the product if it becomes damaged! Leave any repairs to a professional service centre. This product 
and its accessories are not toys and do not belong in the hands of small children! Do not leave packaging material lying around. Plastic 
foil is a serious hazard to children, who might swallow or inhale it. Use only a soft, damp cloth to clean the lamp body. Do not use any 
scouring agents or chemical solvents. Do not subject the product to excessive shocks and knocks. Only charge the product with 5V DC 
input using the supplied USB-C / USB-A cable.

WARRANTY LIMITATIONS
The manufacturer / importer assumes no liability for damages that may result from non-compliance with the instructions in this 
manual. Changes to text, design and technical specifications may occur without prior notice. The product is subject to a statutory two-
year warranty. 

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
Dispose of used packaging material at a place designated by the municipality for waste disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
Electrical technology and electronics must not be disposed of as general waste. For proper disposal, recovery and recycling, please take 
these products to designated collection points. Alternatively, in some European Union countries or other European countries, you may 
return your products to your local retailer when buying an equivalent new product.
The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and help prevent potential negative consequences for the 
environment and human health, which could be caused by inappropriate waste handling. For more details, please contact your local 
authorities or the nearest collection site. 

USED SYMBOLS
 For indoor use only. Use only indoors. IP20.

 The product is fully compliant with relevant EU regulation.

 The product is classified as an electrical appliance subject to the Directive on electrical and electronic equipment waste. Do 
not dispose of it in municipal waste.

Manufacturer address: RETLUX – FAST ČR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Říčany, Czech Republic – original text in Czech.

 LED-INNENLEUCHTE MIT EINGEBAUTEM AKKU DE

(Modell RLT 207) 

GEBRAUCHSANWEISUNG

BESCHREIBUNG
Sehr geehrter Kunde, vielen Dank dass Sie ein Produkt der Marke RETLUX gekauft haben. Diese Leuchte dient dazu, den Innenraum 
mit angenehmem warmweißem Licht zu beleuchten. Sie verfügt über ein eingebautes Akku, der die Leuchte zuverlässig mit Energie 
versorgt. Die Leuchte ist aus hochwertigen Materialien gefertigt, die ein erstklassiges Aussehen und eine lange Lebensdauer 
gewährleisten. 

TECHNISCHE ANGABEN
• Stromverbrauch: 5 W
• Anzahl der LEDs: 27 (die LED-Lichtquelle kann nicht 

ausgewechselt werden)
• Drei Lichtstärkestufen 25/50/100 % (optional)
• Akku: Li-Ion-Akku Typ 18650, 3,7 V, 1800 mAh, integriert

• Beleuchtungsdauer: bis zu 30 Stunden bei voller Ladung 
(niedrigste Intensität)

• Farbtemperatur des Lichts: 3000 K
• Lichtstrom: 225 lm
• Abmessungen: 110 × 110 × 387 mm

INSTALLATION
Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung heraus. Stellen Sie die Leuchte auf einen Tisch, auf den Terrassenboden oder dort auf, wo 
Sie sie brauchen. Wir empfehlen, die Leuchte vor der Erstverwendung über das mitgelieferte USB-Kabel vollständig aufzuladen.

VERWENDUNG
Die Leuchte kann über das mitgelieferte USB-C/USB-A-Kabel geladen werden. Die Leuchte leuchtet auch dann, wenn sie aufgeladen 
wird. Der Ladeadapter ist nicht im Lieferumfang enthalten. Sie können die Leuchte mit jedem Adapter mit einem 5V USB-A-
Ausgang aufladen. Die USB-C-Buchse befindet sich an der Unterseite der Leuchte. Am Leuchtengehäuse befindet sich außerdem 
ein Berührungsschalter, mit dem die Leuchte ein- und ausgeschaltet oder durch wiederholtes Drücken eine der 3 Lichtstärkestufen 
eingestellt werden kann, so dass Sie die richtige Lichtstimmung für jede Situation leicht einstellen können. Oben unter dem 
Berührungsschalter befindet sich eine Leuchtanzeige. Wenn sie rot leuchtet, wird die Leuchte noch aufgeladen. Wenn sie grün leuchtet, 
ist die Leuchte bereits vollständig aufgeladen und der Ladevorgang ist abgeschlossen. 

WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN
Lesen Sie vor der Erstverwendung diese Sicherheitshinweise durch. Nehmen Sie die Leuchte nicht auseinander. Stellen Sie das 
Produkt nur in Innenräumen in einem Temperaturbereich von -0 bis +40 °C auf. Wenn das Produkt beschädigt wird, darf es nicht 
weiterverwendet werden! Eventuelle Reparaturen sollten ausschließlich durch einen fachlichen Service vorgenommen werden. Dieses 
Produkt und sein Zubehör sind kein Spielzeug und gehören nicht in die Hände von Kindern! Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht 
herumliegen. Kunststofffolien stellen eine große Gefahr für Kinder dar, da sie verschluckt oder eingeatmet werden können. Verwenden 
Sie zur Reinigung des Gehäuses nur ein weiches, leicht mit Wasser angefeuchtetes Tuch. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder 
chemische Lösungsmittel. Setzen Sie das Produkt keinen übermäßigen Stößen und Schlägen aus. Verwenden Sie zum Aufladen keine 
andere Stromquelle als 5 V DC und das mitgelieferte USB-C/USB-A-Kabel.

EINSCHRÄNKUNG DER GARANTIE
Der Hersteller/Importeur übernimmt keine Verantwortung für Schäden, die auf die Nichtbeachtung der in dieser Anleitung 
angeführten Hinweise zurückzuführen sind. Der Text, die Ausführung sowie technische Angaben können ohne vorherige Mitteilung 
geändert werden. Auf das Produkt wird eine gesetzliche 2-jährige Gewährleistung gewährt. 

HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN VERPACKUNGEN
Gebrauchte Verpackungen sollten an einer von der Gemeinde bestimmten Abfallsammelstelle abgegeben werden.

ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELETRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN GERÄTEN
Gebrauchte Elektro- und Elektronikgeräte dürfen nicht über den normalen Hausmüll entsorgt werden. Geben Sie das Produkt zur 
ordnungsgemäßen Entsorgung, Wiederaufbereitung und zum Recycling an einer dafür vorgesehenen Sammelstelle ab. Eventuell 
können die Produkte in einigen Mitgliedsstaaten der Europäischen Union oder in anderen europäischen Ländern gegen den Kauf eines 
gleichwertigen neuen Produktes beim lokalen Händler zurückgegeben werden.
Eine richtige Entsorgung des Produktes hilft wertvolle Naturressourcen zu bewahren und beugt möglichen negativen Auswirkungen 
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vor. Weitere Informationen erhalten Sie bei der zuständigen lokalen Behörde oder an 
der nächstliegenden Sammelstelle. 

VERWENDETE SYMBOLE
 Nur für die Anwendung im Innenbereich. Verwenden Sie das Produkt nur in Innenräumen. IP20.

 Das Produkt erfüllt die Anforderungen der EU.

 Das Produkt wurde als Elektrogerät klassifiziert, dass der Richtlinie über elektrische und elektronische Altgeräte unterliegt. 
Nicht über den Hausmüll entsorgen.

Adresse des Herstellers: RETLUX – FAST ČR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Říčany, Česká republika – Tschechisch ist die Originalversion.

 LED LAMPA S UGRAĐENOM BATERIJOM ZA UNUTARNJU UPOTREBU HR

(Model RLT 207) 

UPUTE ZA UPOTREBU

OPIS
Cijenjeni kupče, zahvaljujemo na kupnji proizvoda marke RETLUX. Ova svjetiljka koristi se za osvjetljavanje unutarnjeg prostora 
ugodnom rasvjetom tople bijele boje. Opremljen je ugrađenom baterijom koja pouzdano opskrbljuje svjetiljku energijom. Svjetiljka je 
izrađena od visokokvalitetnih materijala, osiguravajući vrhunski izgled i dug vijek trajanja. 

TEHNIČKI PODACI
• Snaga: 5 W
• Broj LED dioda: 27 (LED izvor svjetla nije zamjenjiv)
• Tri razine intenziteta osvjetljenja 25/50/100% (mogućnost 

biranja)
• Baterija: Litij-ionska vrsta 18650, 3,7V, 1800mAh, integrirana

• Vrijeme osvjetljenja: Do 30 sati kada je potpuno napunjena 
(najmanji intenzitet)

• Temperatura svjetla u boji: 3000 K
• Svjetlosni tok: 225 lm
• Dimenzije: 110 × 110 × 387 mm

UGRADNJA
Uklonite proizvod iz pakiranja. Svjetiljku stavite na stol, pod terase ili gdje vam je potrebna. Prije prve uporabe, preporučljivo je 
potpuno napuniti svjetiljku pomoću priloženog USB kabela.

KORIŠTENJE
Punjenje svjetiljke moguće je putem priloženog USB-C/USB-A kabela. Svjetiljka svijetli čak i ako se samo puni. Adapter za punjenje 
nije u kompletu. Možete puniti bilo kojim adapterom uz USB-A izlaz od 5V. USB-C utičnica se nalazi na dnu lampe. Na gornji svjetiljke, 
na njezinom šeširu se nalazi i dodirni prekidač koji može isključiti, uključiti , ili postaviti jednu od 3 razina intenziteta ponavljanim 
pritiskom, što olakšava osiguravanje odgovarajuće svjetlosne atmosfere za bilo koju situaciju. U gornjem dijelu nalazi se svjetlosni 
indikator ispod prekidača na dodir. Ako svijetli crveno, lampa se još puni. U slučaju zelenog svjetla, lampa je već potpuno napunjena i 
proces punjenja je završen. 

VAŽNE MJERE OPREZA
Prije prve uporabe uvijek pročitajte ove sigurnosne upute. Nemojte rastavljati svjetiljku. Proizvod stavite isključivo u unutarnji prostor 
unutar temperaturnog raspona od -0 do +40 °C. Ako dođe do oštećenja, nemojte ponovno koristiti proizvod! Eventualni popravak 
povjerite isključivo ovlaštenom servisu. Ovaj proizvod i njegovi dodaci nisu dječje igračke i ne pripadaju u ruke male djece! Ambalažni 
materijal nemojte ostavljati da slobodno stoji nespremljen. Folije izrađene od plastičnih materijala predstavljaju veliku opasnost za 
djecu jer ih se može progutati ili udahnuti. Za čišćenje kućišta koristite samo meku krpu navlaženu vodom. Nemojte koristiti nikakva 
sredstva za ribanje ili kemijska otapala. Nemojte preopterećivati proizvod prekomjernim vibracijama i udarcima. Za punjenje nemojte 
koristiti napajanje koje nije 5V DC i priloženi USB-C/USB-A.

OGRANIČENO JAMSTVO
Proizvođač / uvoznik ne prihvaća odgovornost za štetu koja može nastati zbog nepridržavanja uputa u priručniku. Promjene teksta, 
dizajna i tehničkih podataka podložne su promjenama bez prethodne najave. Proizvod je pokriven zakonskim dvogodišnjim jamstvom. 

UPUTE I INFORMACIJE O ODLAGANJU KORIŠTENOG PAKOVANJA
Ambalažu odložite na mjesto koje je vašim mjesnim ili lokalnim propisima označeno kao mjesto za odlaganje takve vrste otpada.

ODLAGANJE KORIŠTENE ELEKTRIČNE I ELEKTRONSKE OPREME
Korišteni električni i elektronički proizvodi ne smiju se zbrinjavati u uobičajenom komunalnom otpadu. Kako biste osigurali pravilnu 
likvidaciju, oporabu i reciklažu, takav proizvod trebate predati na mjesto koje je za to predviđeno. Osim toga, u nekim zemljama EU 
postoji mogućnost predaje svojih uređaja trgovcu pri kupnji novog uređaja iste vrste.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoći ćete sačuvati dragocjene prirodne resurse i pomoći u sprječavanju negativnih utjecaja 
na okoliš i ljudsko zdravlje koji bi mogli nastati uslijed nepravilnog odlaganja električnog otpada. Više informacija o tome možete dobiti 
od svojih lokalnih vlasti ili u najbližem odlagalištu. 

UPOTREBLJENE OZNAKE
 Samo za unutarnju upotrebu. Upotrebljavajte isključivo u zatvorenom prostoru. IP20.

 Proizvod ispunjava zahtjeve EU.

 Proizvod je klasificiran kao električna oprema koja podliježe Direktivi o otpadnoj električnoj i elektroničkoj opremi. Ovaj 
proizvod nemojte odlagati u komunalni otpad.

Adresa proizvođača: RETLUX– RETLUX ČR, a.s., s., U Sanitasu 1621, 251 01 Říčany, Republika Češka– Izvornik je na češkom jeziku.
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 LED LAMPA SA UGRAĐENOM BATERIJOM ZA UNUTARNJU UPOTREBU SR

(Model RLT 207) 

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

OPIS
Poštovani kupče, zahvaljujemo na kupnji proizvoda marke RETLUX. Ova svetiljka koristi se za osvetlavanje unutarnjeg prostora 
ugodnom rasvetom tople bele boje. Opremljena je ugrađenom baterijom koja pouzdano opskrbljuje svetiljku energijom. Svetiljka je 
izrađena od visokokvalitetnih materijala, koji daju vrhunski izgled i dug vek trajanja. 

TEHNIČKI PODACI
• Snaga: 5 W
• Broj LED dioda: 27 (LED izvor svetla nije zamenjiv)
• Tri nivoa intenziteta osvetlenja 25/50/100% (mogućnost 

biranja)
• Baterija: Litij-jonska vrsta 18650, 3,7V, 1800mAh, integrisana

• Vreme osvetlenja: Do 30 sati kada je potpuno napunjena 
(najmanji intenzitet)

• Temperatura svetla u boji: 3000 K
• Svetlosni intenzitet: 225 lm
• Dimenzije: 110 × 110 × 387 mm

UGRADNJA
Uklonite proizvod iz pakovanja. Svetiljku stavite na stol, pod terase ili gde vam je potrebna. Pre prve uporabe, preporučljivo je potpuno 
napuniti svjetiljku pomoću priloženog USB kabla.

KORIŠĆENJE
Punjenje lampe moguće je putem priloženog USB-C/USB-A kabla. Lampa svetli čak i ako se samo puni. Adapter za punjenje nije sadržan 
u kompletu. Možete puniti bilo kojim adapterom uz USB-A izlaz od 5V. USB-C utičnica se nalazi na dnu lampe. Na gornji svetiljke, 
na njezinom šeširu se nalazi i dodirni prekidač koji može isključiti, uključiti, ili postaviti na jednu od 3 nivoa intenziteta ponavljanim 
pritiskom, šta olakšava osiguravanje odgovarajuće svetlosne atmosfere za bilo koju situaciju. U gornjem delu nalazi se svetlosni 
indikator ispod prekidača na dodir. Ako svijetli crveno, lampa se još puni. U slučaju zelenog svetla, lampa je već potpuno napunjena i 
proces punjenja je završen. 

VAŽNE BEZBEDNOSNE MERE
Pre prve uporabe uvek pročitajte ova bezbednosna uputstva. Nemojte rastavljati fenjer. Proizvod postavljajte isključivo u zatvorenim 
prostorima u temperaturnom rasponu od -0 do +40°C. Ako dođe do oštećenja, nemojte dalje koristiti proizvod! Eventualni popravak 
poverite isključivo ovlašćenom servisu. Ovaj proizvod i njegovi dodaci nisu dečje igračke i ne smeju biti u rukama male dece! Ambalažni 
materijal nemojte ostavljati da stoji slobodno, nezbrinut. Folije izrađene od plastičnih materijala predstavljaju veliku opasnost za decu 
jer ih se može progutati ili udahnuti. Za čišćenje kućišta upotrebljavajte isključivo mekanu, blago navlaženu krpu. Nemojte koristiti 
nikakva sredstva za ribanje ili hemijska otapala. Nemojte izlagati proizvod preteranim vibracijama i udarcima. Za punjenje nemojte 
koristiti napajanje koje nije 5V DC i priloženi USB-C/USB-A.

OGRANIČENA GARANCIJA
Proizvođač i dobavljač ne prihvataju nikakvu odgovornost za štetu koja može nastati nepoštovanjem uputstva za upotrebu. Promene 
teksta, dizajna i tehničkih podataka podložne su izmenama bez prethodne najave. Na ovaj proizvod primenjuje se dvogodišnja 
zakonska garancija. 

UPUTE I INFORMACIJE O ODLAGANJU KORIŠČENOG PAKOVANJA
Ambalažu odložite na mesto koje je vašim mesnim ili lokalnim propisima označeno kao mesto za odlaganje takve vrste otpada.

ODLAGANJE KORIŠTENE ELEKTRIČNE I ELEKTRONSKE OPREME
Korišćeni električni i elektronički proizvodi ne smeju se zbrinjavati u uobičajenom komunalnom otpadu. Kako biste osigurali pravilnu 
likvidaciju, oporabu i reciklažu, takav proizvod trebate predati na mesto koje je za to predviđeno. Osim toga, u nekim zemljama EU 
postoji mogućnost predaje svojih uređaja trgovcu pri kupovanju novog uređaja iste vrste.
Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoći ćete sačuvati dragocene prirodne resurse i pomoći u sprečavanju negativnih uticaja na 
okolinu i ljudsko zdravlje koji bi mogli nastati kod nepravilnog odlaganja električnog otpada. Više informacija o tome možete dobiti od 
svojih lokalnih vlasti ili u najbližem odlagalištu. 

UPOTREBLJENE OZNAKE
 Samo za unutarnju upotrebu. Upotrebljavajte isključivo u zatvorenom prostoru. IP20.

 Proizvod ispunjava zahteve EU.

 Proizvod je klasifikovan kao električna oprema koja je u skladu sa Direktivom o otpadnoj električnoj i elektroničkoj opremi. 
Ovaj proizvod nemojte odlagati u komunalni otpad.

Adresa proizvođača: RETLUX– RETLUX ČR, a.s., s., U Sanitasu 1621, 251 01 Říčany, Republika Češka – Izvorni tekst je na češkom jeziku.

 ΦΩΤΙΣΤΙΚΟ LED ΜΕ ΕΝΣΩΜΑΤΩΜΕΝΗ ΜΠΑΤΑΡΙΑ ΓΙΑ ΧΡΗΣΗ ΣΕ ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΥΣ ΧΩΡΟΥΣ EL

(Μοντέλο RLT 207) 

ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΧΕΙΡΙΣΜΟΥ

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ
Αγαπητέ πελάτη, σας ευχαριστούμε για την αγορά ενός προϊόντος RETLUX. Αυτό το φωτιστικό σώμα είναι σχεδιασμένο για τον φωτισμό 
εσωτερικών χώρων με ευχάριστους τόνους θερμού λευκού. Μια ενσωματωμένη μπαταρία προσφέρει αξιόπιστη παροχή ρεύματος. Το 
φωτιστικό σώμα έχει υψηλή ποιότητα κατασκευής, εξασφαλίζοντας πολυτελή εμφάνιση και μεγάλη διάρκεια ζωής. 

ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ
• Ισχύς εισόδου: 5 W
• Αριθμός LED: 27 (το στοιχείο LED δεν μπορεί να 

αντικατασταθεί)
• Τρία επίπεδα φωτεινότητας, στο 25/50/100% της ισχύος 

(προαιρετικά)
• Μπαταρία: Ιόντων λιθίου τύπου 18650, 3,7 V, 1800 mAh, 

ενσωματωμένη
• Αντοχή: έως και 30 ώρες με πλήρη φόρτιση (στη ρύθμιση 

ελάχιστης ισχύος)
• Θερμοκρασία χρώματος: 3000 K
• Φωτεινή ροή: 225 lm
• Διαστάσεις: 110 × 110 × 387 mm

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ
Αφαιρέστε το προϊόν από τη συσκευασία. Τοποθετήστε το φωτιστικό σώμα σε ένα τραπέζι, στο δάπεδο της βεράντας ή όπου αλλού 
θέλετε. Πριν από την πρώτη χρήση, είναι καλύτερο να φορτίσετε πλήρως το φωτιστικό σώμα. Χρησιμοποιήστε το παρεχόμενο καλώδιο 
USB.

ΧΡΗΣΗ
Το φωτιστικό σώμα μπορεί να φορτιστεί μέσω του παρεχόμενου καλωδίου USB-C/USB-A. Το φωτιστικό σώμα παραμένει λειτουργικό 
κατά τη φόρτιση. Δεν περιλαμβάνεται προσαρμογέας ρεύματος. Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε προσαρμογέα οποιουδήποτε 
κατασκευαστή με θύρα εξόδου USB-A 5 V. Η υποδοχή USB-C βρίσκεται στο κάτω μέρος του φωτιστικού σώματος. Το επάνω μέρος του 
καλύμματος του φωτιστικού σώματος διαθέτει έναν αισθητήρα αφής. Το φωτιστικό σώμα ανάβει και σβήνει με πίεσή του. Πατώντας 
επανειλημμένα αλλάζει τη φωτεινότητα σε ένα από τα 3 διαθέσιμα επίπεδα, επιτρέποντάς σας να επιλέξετε τη σωστή ατμόσφαιρα για 
τον χώρο σας. Κοντά στον αισθητήρα αφής υπάρχει μια ενδεικτική λυχνία. Όταν ανάβει με κόκκινο χρώμα, υποδεικνύει ότι το φωτιστικό 
σώμα φορτίζεται. Όταν ανάβει με πράσινο χρώμα, υποδεικνύει ότι η φόρτιση ολοκληρώθηκε και η μπαταρία είναι γεμάτη. 

ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΠΡΟΦΥΛΑΞΕΙΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑ
Να διαβάζετε πάντα αυτές τις οδηγίες ασφάλειας πριν από την πρώτη χρήση. Μην αποσυναρμολογείτε το φωτιστικό σώμα. Να 
χρησιμοποιείτε το φωτιστικό σώμα μόνο σε εσωτερικούς χώρους και σε θερμοκρασίες μεταξύ 0 και 40 °C. Μη χρησιμοποιείτε το 
προϊόν αν έχει πάθει βλάβη! Για οποιαδήποτε επιδιόρθωση, απευθυνθείτε σε ένα επαγγελματικό κέντρο επισκευών. Αυτό το προϊόν 
και τα αξεσουάρ του δεν είναι παιχνίδια και δεν πρέπει να αφήνονται στα χέρια μικρών παιδιών! Μην αφήνετε τα υλικά συσκευασίας 
χωρίς επίβλεψη στον χώρο. Το πλαστικό φύλλο αποτελεί σοβαρό κίνδυνο για τα παιδιά, τα οποία θα μπορούσαν να το καταπιούν ή 
να το εισπνεύσουν. Για τον καθαρισμό του φωτιστικού σώματος να χρησιμοποιείτε μόνο ένα μαλακό, υγρό πανί. Μην χρησιμοποιείτε 
αποξεστικά υλικά ή χημικά διαλυτικά. Μην υποβάλλετε το προϊόν σε υπερβολικούς κραδασμούς και χτυπήματα. Να φορτίζετε το 
προϊόν μόνο από παροχή 5V DC χρησιμοποιώντας το παρεχόμενο καλώδιο USB-C/USB-A.

ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΙ ΕΓΓΥΗΣΗΣ
Ο κατασκευαστής/εισαγωγέας δεν φέρει καμία ευθύνη για ζημίες οι οποίες ενδέχεται να προκληθούν λόγω μη συμμόρφωσης με τις 
οδηγίες αυτού του εγχειριδίου. Ενδέχεται να υπάρξουν αλλαγές στο κείμενο, στον σχεδιασμό και στις τεχνικές περιγραφές χωρίς 
προειδοποίηση. Το προϊόν καλύπτεται βάσει νομοθεσίας από εγγύηση δύο ετών. 

ΟΔΗΓΙΕΣ ΚΑΙ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΑΠΟΡΡΙΨΗ ΤΗΣ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΜΕΝΗΣ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑΣ
Απορρίψτε τα χρησιμοποιημένα υλικά συσκευασίας στους χώρους απόρριψης αποβλήτων που καθορίζονται από τη δημοτική αρχή.

ΑΠΟΡΡΙΨΗ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΜΕΝΟΥ ΗΛΕΚΤΡΙΚΟΥ ΚΑΙ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΟΥ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ
Τα προϊόντα ηλεκτρικής και ηλεκτρονικής τεχνολογίας δεν πρέπει να απορρίπτονται ως γενικά οικιακά απόβλητα. Για τη σωστή 
απόρριψη, ανάκτηση και ανακύκλωση αυτών των προϊόντων, παραδώστε τα σε καθορισμένα σημεία συλλογής. Εναλλακτικά, 
σε ορισμένες χώρες της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή άλλες Ευρωπαϊκές χώρες, μπορείτε να επιστρέψετε τα προϊόντα σας στον τοπικό 
λιανοπωλητή, όταν αγοράζετε ένα ανάλογο νέο προϊόν.
Η σωστή απόρριψη αυτού του προϊόντος θα συμβάλλει στην εξοικονόμηση πολύτιμων φυσικών πόρων και στην πρόληψη των 
δυνητικών αρνητικών επιπτώσεων στο περιβάλλον και στην ανθρώπινη υγεία, οι οποίες θα μπορούσαν να προκληθούν ως αποτέλεσμα 
του ακατάλληλου χειρισμού των απορριμμάτων. Για περισσότερες λεπτομέρειες, επικοινωνήστε με τις τοπικές αρχές ή με την 
κοντινότερη εγκατάσταση συλλογής. 

ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΜΕΝΑ ΣΥΜΒΟΛΑ
 Για χρήση μόνο σε εσωτερικούς χώρους. Να χρησιμοποιείται μόνο σε εσωτερικούς χώρους. IP20.

 Το προϊόν συμμορφώνεται πλήρως με τον σχετικό κανονισμό της ΕΕ.

 Το προϊόν είναι κατηγοριοποιημένο ως ηλεκτρικός εξοπλισμός που υπόκειται στην Οδηγία περί αποβλήτων ηλεκτρικού και 
ηλεκτρονικού εξοπλισμού. Μην το απορρίπτετε μαζί με τα οικιακά απόβλητα.

Διεύθυνση κατασκευαστή: RETLUX – FAST ČR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Říčany, Δημοκρατία της Τσεχίας  
– το πρωτότυπο κείμενο συντάχθηκε στα Τσέχικα.
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